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" Om denne Film vil man bruge Sprogets st@rkeste Lovord — og
med Rette! Thi det er en enestaaende god Film. Det er
ikke dette eller hint Optrin, der treenger sig frem i Forgrunden: det
er Helhedsindtrykket, der er saa overvaldende godi, og det er forst
og fremmest Evangeliemanden selv — Vald. Psilander,




S = S S e S SS
PERSONERNE:

John Redmond, kaldet Evangeliemanden ...... Hr. Vald. Psilander
Bankdirekter Redmond, hans Fader.............. Hr. Fr. Jacobsen
Mrs. Redmond, hans Moder ............ s, . Fru Augusta Blad
Billy -Sanders. . < s ouass vooe Hr. Birger v. Cotta Schinfeld
Nelly Gray; Syerske......cc.odavics,eoiadvess Frk. Alma Hinding
En letlevende DAme «. 5z, =i~ siomsaiaiolisins o ase s Fru Else Frelich

AFDELINGERNE:

1. Evangeliemanden taler. 36. En Strid og et Skud.
2. Den lyttende Folkeskare. 37. Ded!
3. En Urostifter. 38. Politiet hentes.
4. ,Han har siddet i Tugthuset | 39. ,Det var John!“

det halve af sit Liv*“. 40. Forhoret.
5. ,Ja, du har Ret“. 41. Et bedroveligt Gensyn.
6. | Kafé ,Den grenne Kakadue“. | 42. Degmt paa Indicier.
7. Nelly haanes for sin Tro. ¢3. | Paengslet.
8. Evangeliemandens Besog. 44, Pra Fangslets Kirke.
9. ,Charley med Jernnaven“. 45. Mrs. Redmond paa Sygelejet.
10. Et Kup forberedes. 46. ... din Fader er ded, men
11. Planerne. mig vil Gud give Lov {il at
12. Billy vil ikke veere med. leve, at jeg kan kysse din
13. En Flugt. Pande og fortelle dig, at jeg
14, Efter ham. aldrig har tvivlet om din
15. Evangeliemanden som Befrier. Uskyld . . .
16. Oplebet spredes. 47. Peengselspreesten faar Sagen
17. HjemmehosEvangeliemanden. enoptaget.
18, ,Her mit Livs Historie; maa- | 48, gohns en i Forher.

ske du kan tage Lare af | 49. ,Saa sig da Sandheden. For

den®, Guds Skyld!“
19. PFamilieidyl. 50. " Tilstaaelsen.
20. Vennen! 51. After en fri Mand.
21. | Danselokalet. 52. Ved Moderens Dadsleje.
22. Den Skenne! 53. Alene i Verden.
23. En bugnende Tegnebog. 54. ,Saaledes maatte Gud keempe
24. Alene to. med mig syndefulde Menne-
25. Skyggebilledet. ske!“
26, Den naeste Dag. 55. Et Aftenmaaltid.
27. ... som Deres gode Vengor | 56. Forst Bordben.
jeg Dem opmearksom -paa | 57. Nelly Gray er trat af Livet.
Deres Sens Udskejelser . . . 58. Terresnoren!
28. En ublid Opvaagnen. 59. Det banker.
29. Vist bort fra Hjemmet! 60. Evangeliemanden bryder Do-
30. Moderens sidste Farvel til sin ren op.
Sen. 61. Tilbage til Livet og Lykken.
31. Om Aftenen i Danselokalet. 62. ... der er storre Glede over
32. Han fortzller hende om Fade- en Synder . . .,
rens Strenghed. 63. OgEvangeliemanden talte atter
33. lkke Penge nok! til Folkeskaren.
34. Kvindens Falskhed! 64. Den tidligere Urostifter.
35. Vennen . .. 65. Evangeliemanden.
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Under de buskede @jenbryn gleder et Par
breendende Qjne. Hele Skikkelsen aander, frods
dens meegtige Kraft, Fred og Mildhed . . . saa-
ledes fremtrceder Evangeliemanden for Tilskueren.
Og saaledes erobrer Vald. Psilander Publikum
med Storm og ger Filmen til en af dem, man ser
2 Gange.



,.Bvangellemandan“ taler.

Evangeliemandens Liv.

l en stor, offentlic Park i Hovedstaden. En Skare fattige
Mennesker er samlet om en hej, sortkledt Mand, der
forkynder Evangeliet for alle, som gider staa stille for at
here paa ham. Det er John Redmond. Han.imponerer ved
en smuk, harmonisk udviklet Skikkelse. Det smukke, regel-
massige og skeglese Ansigt er omgivet af en lysende
Glorie af hvidt Haar. Under et Par buskede, merke Qjen-
bryn glader et Par breendende @jne. Hele Skikkelsen aan-
der, trods dens mmgtige Kraft, Fred og Mildhed.

Nesten alle lytter med andagtig Ro til Leegpradikantens
Tale. Blot nogle unge Mennesker af Apachetypen morer sig
med at afbryde ham og sige dumme Vittigheder. Navnlig
Billy Sanders, en ung Fyr paa 19 Aar, er ivrig. Hans
Kereste, en lille Syerske, Nelly Gray, seger at holde ham
tilbage. Hun feler sig selv magtig tiltrukken af den Kraft,
som synes at udgaa fra Redmonds Skikkelse.

Samme Aften kommer Lagpradikanten ned i den beryg-

L
wSlag — om De_torls

tede Knejpe ,Den grenne Kakadue“, hvor han {reeffer Nelly
og Billy i Selskab med nogle Udskud af Byens laveste Barme.
Nelly bliver haanet af de Banditter, som herer til Beveertnin-
gens Stamgaster, fordi hun har ladet sig paavirke af Leg-
preedikantens ,Prek“. John Redmond kommer i rette Tid
til at befri hende for Overlast af disse skraekkelige Beller.

Bandens Hovedmand, der lyder Tilnavnet ,Charley med
Jernn@ven®, har planlagt et Indbrud, hvortil han har Brug
for Billy som Hjelper. Men Billy, der har set Nelly gaa bort
med Redmond, er begyndt at fortryde sine Uartigheder mod
ham. Alvorlige Tanker om mangt og meget, som Billys for-
herdede Forbrydersjl hidtil ikke har ofret nogen Opmerk-
somhed, er vakt til Live, og han nzgter rent ud at udfere
sin Part af den Forbrydelse, Charley har planlagt. Af Frygt
for de Folger, hans Opsetsighed muligvis kan drage efter
sig, seger han Tilflugt hos Lagpredikanten, der viser sig
i Besiddelse af Herkuleskrefter. Med nogle faa, velrettede
Slag slaar han K@mpen Charley til Jorden.

Redmond tager Billy med sig hjem. Hejt oppe bor han,
med Udsigt over den By, hvis Proletariat han elsker. Billy



1 dybe Tauker.‘

ser sig forundret om i den Lejlighed, Lagpraedikanten bebor,
Dette merkelige Menneske med de fine Ansigtstrek og de
hvide, aristokratiske Heander bor i et tarvelig udstyret Vee-

relse. Paa Vaggene hznger bibelske Billeder. Paa Gulvet |

ligger et Par Haandvagte.

— Til en sund Sj@l herer et sundt Legeme! forklarer
Lagpredikanten. 1 den lange Nat, de to Mand sidder
sammen, forteller John Redmond sin Livshistorie, forteller,
hvordan det gik til, at han blev troende.

Forkalet af en altfor godhjertet Moder havde han som
ungt Menneske udviklet sig til en Dogenigt og en @deland,
der segte slette Kvinders Selskab. Han var bleven jaget
hjemmefra. Var derefter paa Indicier bleven idemt mange
Aars Fangsel for et Mord, som en anden var Skyld i. Under
Paavirkning af Fangselsprasten — en hjertelig og human
Mand — var de religiese Feolelser hos ham bleven vakt
tillive. Fzengselspresten, der troede paa hans Uskyld, havde
udvirket, at hans Sag blev genoptaget med det Resultat, at
John Redmond var bleven frikendt, medens den virkelig
Skyldige havde indtaget hans Plads i Feengslet. [ sidste

Fristerinden!

@jeblik naaede han hjem til Moderen for at fortlle hende
om Frikendelsen og derefter lukke hendes treette @jne.

wSaa sig dog Sandheden J*¢



Forenede i Troen!

John Redmond har endt sin Fortelling. Med et forklaret
Smil tilisjer han:

— Saaledes maatte Gud kempe med mig syndefulde
Menneske, for han naaede ind til mit Hjerte!

Billy basjer skamfuld Hovedet.

Naste Morgen opseger John Redmond og Billy den lille
Nelly Gray. Sorgen over Billys Fordervelse og Kvalerne
med at tjene det nedvendige til Bredet har formerket hendes
Sind. Livet har tabt al Tillokkelse for hende. Hun staar
netop i Begreb med at gere Ende paa en byrdefuld Til-
varelse, da John og Billy kommer til hende. Hun ser for-
undret fra den ene til den anden. Saa forstaar hun alt og
griber Billys Haand. Livet har faaet ny Verdi for hende.

Men John Redmond smiler lykkeligt. Thi:

.Der er storre Glade i Himmerig over een Synder, der
omvender sig, end over 99 Retizrdige, som ikke have Om-
vendelse behov“.
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The Candle and The Moth.

A Great “NORDISK ” Drama in 3 Reels

FEATURING

MISS ELSA FROLICH
and VALDEMAR PSILANDER.

Fascinated by the *‘Firefly.”

Produced and Exclusively Controlled by |

THE NORDISK FILM CO., LTD.,

(EXCLUSIVE DEPARTMENT)

25 CECIL COURT, LONDON, W.C.

Telsphone —Gerrard 6172. Telegrams—MNorfiloom, Londen.




The Parson and the Bully,
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THE CANDLE AND
THE MOTH.

DRAMA IN THREE PARTS.

Characters =

JOHN RAYMOND (Lay Preacher)
VALDEMAR PSILANDER
MRS. RAYMOND (His Mother) ... AUGUSTA BLAD
MARY (The “ Firefly ) ELSA FROLICH
NELLY GREY (A Dressmaker) ... ALMA HINDING

HE lay preacher, John Raymond, was popular in
T his parish, in spite of the fact (which everybody
knew) that he had once been a common convict.

Yet some of the reprobates in the crowd to whom he
preached from his open-air pulpit would have none of
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him, “ Why listen to him ? ’ they said. ‘ He is worse
than we are. He has spent half his life in prison.” Iy
was only too true, but his redemption was destined to
be the redemption of others.

One evening, in the bar of “The Green Parrot,” a
ruffian was planning a burglary, and intended that
young Charlie should take part in it. But the lad had
been touched by the parson’s words, and endeavoured
to escape. The big bully and his confederates chased
him down the street, but were intercepted by the Rev.,
John Raymond, who knocked the assailants right and
left. Then he took Charlie home to his humble lodgings,
and told him a story which was destined to change the boy’s
future life, and Nelly, Charlie’s sweetheart, whom the
preacher had also tried to protect from her evil environ-
ment, was likewise to reap the benefit of this sermon
in pictures.

. HIS STORY.

The Rev. John Raymond in his younger days had
been a member of a certain gay set, and his conduct
had broken his father’s heart. Women and wine had
been his ruin, and towards the end of his mad career
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Convict No, 11 receives the news that he is to be released fr om prison.
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he found himself in the clutches of a gay woman, known
as the *Firefly.,” Coming home one night the worse
for wine, he was ordered out of the house by his father,
and in desperation returned to the siren who had charmed
him. But he found her in the arms of another, and in
his mad jealousy he turned on the pair, In the struggle
a pistol went off, and shot the ‘ Firefly” to the
heart. But it was not Raymond’s pistol. The other man,
in aiming at him, had hit her. Nevertheless Raymond
was arrested and, accused by his rival of the deed,
was sent to penal servitude. The shock killed his father,
and left his mother sorrowing for the rest of her days.

In prison he worked out his salvation. The chaplain,
touched by his case, was instrumental in getting a new
trial, and at this tribunal the guilt was brought home
to the right man. Gaining his release from prison,
Raymond was just in time to hear his old mother's last
dying words of forgivenes.

The scene changes. We are back again in the lay
preacher’s room where Charlie has listened awestruck
to the story. ‘‘Let my history be a lesson to you,” says
the preacher, and after a frugal meal they return to

A good word at the right time often bears good fruit,
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seek out Nelly.  Desperate and in poverty, the poor
little dressmaker is on the point of taking her life. But
the timely intervention of the good man changes her
thoughts, and in a few kindly words he gives her hope
again. The scene fades as Raymond, who has come
through great tribulations, blesses her and Charlie,
whose speedy union we are left to forsee.

E.T. Heron & Co., 9 & 11 Totbenhaw Street, W.
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Der Apoftel der Avmen

Drama in 3 ARten.

Noedische Films Co.

G.m. b. H.
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wach wird, an deren schmerzlicher Tiefe gemessen ihr
eigenes kleines Weh zu einem Nidts ‘zusammensdchrupft.

Es ist Abend geworden. In einer diisteren Hafen-
schenke sitzt mitten in Qualm und Raudh der junge
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Der Apostel der Armen

Drama in 3 Akten.
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PERSONEN: Zweifler vom Morgen. — — Neben ihm wilde, ver=
Johannes Wagner, der Apostel It stalige PO Y
L tan L e 0 i dachtige Gesellen und das blasse schone Méaddchen, das 0
Bankdirektor Wagner, sein Vater Herr Frederik Jacobsen. 0 t (0
Frau Wagner, seine Mutter . Frau Augusta Blad ( :
Lowenstein, Geldverleiher . . Herr Robert Schyberg ( (0) (0
Stella Dotini, Schauspielerin . Frau Else Frsfich 0 0
KanlSanden &0 anntyi 2000 Herr Birger von Cotta=Schdnberg ( (0
Nelly, seine Braut . . . . . Frl. Alma Hinding EO)
Auf einem Findlingstein, draufen vor der Stadt, 0
5) predigt allsonntaglich ein seltsamer Mensch. Weille Lodken
0 umrahmen ein mildes Antlitz, dessen grofie leuchtende

Augen von Leid und Uberwindung sagen. Die Armsten
der Armen, die Vertriebenen und die Heimatlosen lauschen
seinen Worten, und wenn er seine sclichte Kanzel ver-
{aBt, so dringen sie sich zu ihm, um seine segnenden
Hénde zu kiissen.

An einem Feiertage, als seine Worte von besonderer
Herzlichkeit und Warme durdhstrahlt scheinen, dringt plotz=
lih eine junge scharfe Stimme zu ihm empor, die von
Wut und HaB und Empérung zittert.

»Glaubt ihm nicht! Im Gefiangnis hat er gesessen
und ein groferer Stinder ist er als wir allel«

Vergebens versucht ein blasses, zartes Méddden den
Sprecher zu beruhigen. Da antwortet in einem Ton voll
Verzeihen und Erbarmen der Priester seinem Ankléger:

»Er spricht die Wahrheit! Aber ich habe unschuldig
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nach der entweihten Andacht, Trinen im Auge, des
Armenapostels Hande kiiBte, als kdnne sie damit die
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; Und die Menschen, die dieser klaren und furchtlosen ~ Kréinkung quslosdren- Nellys: simales Gesidut trige die

Stimme bedingungslos vertrauen, beugen das Haupt in 0 Spuren hoffnungslosen Grames, Nadht fir Nadit harrt (8;
g Jorm Beynbuien Ldab doi ber thoen e Dithnerusg sie in dieser furchtbaren Umgebung neben Karl Sanden 50
0) 8 58 aus, verzweifelt bemiiht, ihn vor dem Sdlimmsten zu (og
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